
Politikai jux.
A fõrendiházban a zsidók és keresztények közti

házasságról szóló törvényjavaslat megbukott. Mi okozta ,
bukását , kik buktatták meg ? Ez az elsõ kérdés, melyre,
válaszolnunk kell. Megbuktatta a reakczió szelleme,
mely a magyar fõrendiházat átleng i és megbuktatta
a politikai frivolitás , mely az emberiség legszentebb ,
eszméivel is csak ugy j átszik, mint a zöld asztal mel-.
lett a kárty ával. A politikai élet eme két je lensége;
csak látszólag különbözik egymástól . E két irányzat ,
között az ellentét csak külsõ. Van egy közös vonásuk ,,
van egy fonal, mely õket egyesíti , és e vonás és ez
a fonal : a közös é r d e k .

Az egyik a másikat támogatja ; az egyik agitált ,..*
a másik szavazott. ... ,, -,

Mái számunk' 8 oldalra törj ed.

Egy komoly szo.
¦ ' ¦*¦¦'¦'¦ Egy volt -kongresszusi képviselõtõl vettük á kö-

vetkezõ sorokat , *- melyeket "egyelõre' minden megjegye-
zés nélkül közlünk. A levél igy-hangzik : ^ '? :.::¦ ¦ ?

Tekintetes szerkésztõ : úr'í Az Egyenlõség 64.
számában > A teendõk* czim alatt megjelent czikk,
bár elismerem, hogy lényegében hiven tolmácsolta a
magyar zsidóság többségének óhajait , sokat nélkülö-
zött , a mit benne találni kívántam volna. A czikk fog-
lalkozik a kérdéssel : vájj on fennforóg-e annak szük-
ségé, hogy felekezeti ügyeinket egyszer végre rendez-
zük , avagy tovább is tengõdj ünk abban az állapotbán,
mely nemcsak dehonesztáló , hanem elleneinknek is hatal-
mas fegyvert nyújt az antiszemita agitáczió terj esztésére ?
E [ kérdésekre csak egy helyes választ • lehet adni, és
é választ áz: emiitett czikk meg is adta. De én mást
is vártam á; czikk írój ától. Vártam ! azt, hogy rámutat
azokra az eszközökre, mélyekkel e visszásságoknak
véget vetni lehetne. Igaz ugyan , hogy a czikkben egy
ujabb ^ egyetemes gyûlés * összehívásáról is volt szó,
de e felvilágosítást én részemrõl kielégitõríek nem
tartom.

• Ebben az alakban a kérdést megoldani alig lehet.
Mert hiszen , ha ismét ugyanazokon az alapokon jönne
létre egy kongresszus," ákkpr megint csak ugyanazo-
kat az eredményeket mutatná fel, mint az elsõ.

És ilyen eredményekért valóban, kár volna válasz-
tási mozgalmakat felidézni és az egész ország figyel-
mét ismét ránk irány ítani. Én nagyon jól tudom , hogy
az 1868. kongresszus határozmányai telj esen megfelel-
nék a magyar zsidó felekezet szükségleteinek és ha e
szabványok törvény be iktattattak volna , ma már nem
kellene gondoskodni a községi és egy éb visszáíyok és
visszásságok megszüntetésérõl. De ez nem történt ,
daczára , hogy mi a képviselõházban sürgettük. Ezek
után kérdem : ki nyújt nekünk garancziát arra , hogy
áz ; 

ujabb kongresszus alkotásait nem fogja-e hasonló
sors érni? Nem volna-e czélszerübb odahatni , hogy az
elsõ kongresszus határozatai törvényerõvel elláttassa-
nak ? Énnek elérésével mint egy varázsütéssel meg-
szûnne egy egész légiój a a perpatvaroknak , mely
most ' a vallás- és közoktatásügyi minisztérium 

¦
j ogá-

szainak anny i munkát ad és annyi kellemetlenséget okoz.

. .  , " Egy uj abb ' gyülekezet összehívása csak az eset-
ben válnék czélszerübbé ,. ha az orthodox és neológ
elemeket csakugyan átlengené ama békülékeny szellem,
melyre a többszqr emiitett czikkben utalás történt ,
Mert tény az , hogy közös egyetértés mellett a lefolyt
tizenöt év ujabb -tapasztalatait nagyon elõnyösen le-
hetne érvényesíteni ugy, hogy mind a két fél teljes
megelégedettséggel tekinthetne vissza mûvére.

* ,7 Vannak ugyan , kik .minden lép ést, mely ez irány-
ban terveztetik , , perhorreskálnak és ^

inkább a status

qüót akarj ák fentartani , mintsem a zsidóságot a lethár-
giából felrázni. De ezek elfeledik , hogy e lethárg ia ,
é laisser fairé politika soká többé nem tarthatja magát.
A. cselekvés égetõ szükséggé fog válni nem sokára ,
és ha a téspedés lélekölõ nyugalmát önkényt elhagyni
nem akarj uk , maj d támadnak olyan tényezõk , melyek erõ-
szakosan fognak a cselekvés terére rántani Csakhogy
akkor már nem leszünk többé urai a saj át akaratunk-
nak , hanem rabszolgái egy kényszerhelyzetnek.

•Az országgyûlés egy ideig ki sem fogy a zsidó
kérdésekbõl.* Alig fog lecsendesülni a házassági tör-
vény fölött támadt zaj , már is gondoskodva van egy
uj abb ,,zsidó kérdésrõl" . Ott vannak a zug iskolák, a
borsodmegyei kérvény, az anyakönyvi ügy s több
éféle. E kérdések tárgyalásánál , mint illetékes helyrõl
tudom, szõnyegre kerül a zsidó felekezet autonómia-
kérdése és ezzel kapcsolatban a zsidó hitközségek
szervezeti ugye is.

. A  minisztérium el lehet készülve a leghevesebb
támadásokra , de el lehet készülve a magyar zsidóság
is azokra a súlyos szemrehány ásokra , melyekkel illetni
fogják , hogy eddig a felekezeti ügyeinek szabályozását
czélzó intézkedéseket a kormánytól nem követelte és
hogy egyáltalában mindent elmulasztott , ami autonó-
miáj ának biztosítására vezetett volna.

Mindezeket tartoztam elmondani , nehogy tovább
is ringassuk magunkat abban a téves hitben , hogy
„legjobb nem bolygatni a dol got". A lustaság eme
bölcs axiómáját állandóan és örökké hangoztatni nem
lehet. Egy ideig kibúvó gyanánt alkalmazható ugyan ,
de mikor idej e lej árt , annál nagyobb vehemencziával
kopogtatnak a semmitevés megrökönyödött deszka-
falán a kor igényei , a mel yek elõl aztán elzárkózni
többé nem lehet. Jó lesz ezt megfontolni , mielõtt késõ
lesz és cselekedni idejekorán.

-•*
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Azok táborában , kik a törvényjavaslat ellen szól-
tak, kétféle hangot hallottunk. Az egyik a középkor
sötét világnézletének adott kifejezést, a másik pedig
az utczai kravallokban " gyöny örködõ hecczelés vissz-
hangja volt. Ver . h o v a y  szellemé és a Függetlenség
sty lj e vörös fonalként vonult végig az ellenzék ;* egy
részének érvelésein; ugyanaz a démon , á mely a csõ-
cselékkel a* nemzett kaszinó palotáj ának ablakait be-
törette és tagjait '

^
frakkos bandának * gúnyolta.

Ez a hang az, a 'mely minden hazafiúi keblet mély
fáj dalommal tolt el. ,

A házassági törvény sorsává}, õszintén megvallva,
nagyon keveset törõdünk. Nem elleneztük ugyan , mert
miként többször kifejtettük, haladást j elent a feleke-
zeti türelmetlenségbõl való kibontakozásra, de miután soha
semmiben sem vagyunk barátai a f él r e n d s za bá 1 yo k-
n a k, valami nagy lelkesedéssel . nem fogadtuk. Ezt
ismételnünk kellett már azért is, nehogy antiszemita
körökben azt hi gyjék , hogy a törvényjavaslat bukása
a magyar zsidóságot érzékenyen súj totta. A mit fáj -
lálunk, az csupán ' az a politikai könnyelmûség, mely
a . legkomolyabb kérdéseket is jux tárgyává alacsony ítj a
és nem riad vissza olyan eszközök használatától sem,
melyeket tudvalevõleg csak a buj togatás szokott forgatni.

Az antiszemitizmus diadalt lát a fõrendiház keddi sza-
vazásának kimenetelében , pedig hát nem igen mondható
diadalnak , mert ha hallottunk is beszédeket , melyek
bátran a Iegõrjön gõbb antiszemita szájába is illenék, a
vitának még sem volt antiszemita je llege. Ellenkezõleg,
egy-két antiszemita szónoklat kivételével sem a püs-
pökök , sem a világi fõurak aj kairól nem hangzott el
egy szó sem, mely az antiszemitizmus malmára haj -
totta volna a vizet '. Hiszen S ám á s sa  érsek és Ke g-
l e v i c h  István gróf elég határozottan és a legélesebb
kifej ezésekkel ítélték el' a mozgalmat, mely a polgári
békét feldúlni akarj a. A százkiléncz ellenzéki szavazat
között nagyon kevesen szavaztak azokból az ind-

okokból , melyek Istóczyt késztették . a törvényjavas-
lat elleni állásfoglalásra.. A többiek, miként emiitettük ,
részint reakczionárius hajlamaikból kifolyólag, részint pe-
dig mérõ juxból szavaztak j avaslátbuktató ^ nemmel .*

Á törvényjavaslat .sorsa kétségessé vált.: Vissza
küldik a fõrendiház elé uj abb szavazás végett, ,  de ki
tudj a, nem szövetkeznek-e ismét azok az elemek, me-
lyek elõször megbuktatták. "A magyar zsidóság a tör-
vényjavaslat bukását nem tekinti ellenséges demon-
stráczioriak j ép ugy, mint nem tekinti elfogadását a
zsidó felekezet specziális vívmányának. Az állampol-
gárok j ogegyenlõségének folyománya ez, nem pedig va-
lami különös kedvezmény egyik vagy másik osztály
vagy felekezet resztére. . f ' *. '
-. '*- . > Meglehet , .hogy ;az- a; körülmeny, ^miszerint; [ zsidó
körökben a törvényjavaslat ; iránt : ellenzéki ¦ hanguláto.t
nem tapasztaltak^ arra ,a ; hamis feltevésre . iadptt indo?
kot , hogy ;,a , töryényj avaslat , a zsidó érdekeknek • ked-
vez? Hát hiszen , az igaz, . hogy belenyugodtunk, hogy
nem igen ;akadt köztünk ,: az orthodox zsidókat is be-j'
leértve, aki az uj . házassági törvényt , miként a. kath f
klérus, elkárhoztatta volna. De. . -e megnyugvásban "ríern
a telj es . elégedettség, hanem • csak ;a.z a tudat ny ilyá-i
nult, -hogy e , törvényjavaslat legalább , véget vet .egy,
olyan-,, állapotnak, mely .; kulturális államban tartha-
tatlan. ¦' ¦ • ,. -. . .." .. .  .. . . . . ' .. ! - ". : . ..

Tévednek : tehát,. akik a törvényjavaslat bukását,
az antiszemitizmus .gyõzelmeként hirdetik. Néni az an-t
tiszertiitizmus harczolt; ellene, ; és nem is zsidó érdekû
ügy volt , mely .az ostrom tárgyát képezte, hanem a szabadel--
yûség egy szerény r kisérlete á , , politikai, és ^̂ társa-
dalmi . yisszaesés ;megakadályozására.^ .* . ... , ; } . .

Nem mint . z s i dó k , hanem , mint , Ma szabadelvü-
ség ; ,õszinte ; hlyei -sajná lj uk, hogy . ez .a y , pplitikíaí j ux
olyan jól sikerült .
"
.-; ¦ .-
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::: ,
:

. T"

-- Az Egyenlõség tárczája . —- / "' . . . """" " ' ,
Mezei Erníí országgyûlési képviselõ nov. 23.-án k magyar

képviselõházban tartott nagyszabású beszédében többek * közt
ezeket monda : "

» Most azt kérdez em a t. képviselõ uraktól , a kik a se-
mitizmust teszik összes okoskodásaik" -alfájává ' és ómegáj ává ,
honnét veszik a bizonyosságot arra , hogy a Magyarországon
lakó zsidók somiták-e ? (Közbekiáltás : Tapasztalásból !) Ezt
merem kétségbe vonni. Pozitív adatokkal fogok szolgálni. Dis-
raeli, a ki rendesen nagyon szeret értekézni a seinitafaj szu-
perioritásáról , arisztokratikus népjellegérõl , azt állítj a lord Ben-
tinekrõl irt mûvében , hogy sémiták alatt nem érti a zsidókat
egyáltalán , mert a valódi sémiták, a palaestinai zsidók ' iva-
dékai, csak azok , á kik a Középtenger-melléki orszá gokban
széledtek el, ellenben a keleti államokban lakó zsidókát sar-
mata származásúaknak tartja. Hogy ebben van valami alap,
ezt bizonyította Renán Ernõ egy nem régen megj elent érteke -
zésével, melyben azt mondta : nevetséges egyáltalán a zsidó-
kat ethnografi ai és faj i egységnek tekinteni. Bizony ítja , hogy
aziíty a törzsek vették fel a zsidó vallást, hogy Krimiában szá-
mos errõl tanúskodó emlék létezik , és kivált , hogy az anny ira
utált lengyel zsidók inkább szláv származásúak^ !es a nagy kii**
lõn^ség köztük és más szláv fajok között nagyon 'teriiiészete-'
sen megmagyarázható ' az '' életmód ^s"vallás különbség*/ által ,
ugy mint az számos más népnél is tapasztalható1 Xilzsíát)aiU:

A képviselõház íeszíiít fi gyelem közt ha])gátávíYÍ>gigt 0eQ

szavakat és mikor az ülés végén . a képviselõk hazaféle siet-
tek , többen e beszéd benyomásától alig tudván szabadulni ,
a hallottakat a t. házon kivül is élénk vita tárgyává tették.
Ekkor hallottam egy „ tudós * hírében álló honaty ától a kö-
vetkezõ nyilatkozatot : » Bizony igaza van — ' monda a tudó *
— ennek a Mezeinek, hanem hát mégis jobban szerettem
volná hallani egy » szakembertõl. *

Hogy valaki , a ki nem épen czéhbeli tudós, hanem ^ esak*
alapos tudományú , éles szellemû és mély gondolkozású publi-
czista , hirdéthet:e olyan igazságokat , melyek n szak tudósok sok
évi kutatásainak eredményei szoktak lenni , a fölött itt vitat-
kozni nincs szándékom. Czélom csak az, hogy annak az iger
t. képviselõ urnák figyelmét egy szakférfiura irányítsam, a ki
hazánkban 'talán elsõ sorban hivatva van azon kérdések fölött
döntõ véleményt mondani , melyeket Mezei Ernõ ,áz emiitett
beszédben szabatos zsurnalisztikái rövidséggel megoldott.

E szakférfiú V á mb é r y  Ármin tanár, a ki a múlt héten
a > Magyar kereskedõk * csarnokában elõadást tartott, melyben
á »nemzet és nemzetiségek * fogalmait fej tegetve,* ugyananzon
eredményekre jutott, mint Mezei Ernõ, hogy t. i. a magyar
zsidók nem sémiták és' hogy a mai magyar nemzet õsei kö-
zül vajmi kevesen » úszták át tömlõn a Volgát*, vagyis Sza-
lay szavait variálva : Alig Van ananász, mely azélõtt hagyma
nem lett volna. ' " ' ' ¦ • ' *

Vámbéry ez állítást a* következõ adatokkal illusztrálta :.
,A niai európai népek — '' úgymond Vámbéry ' '—• meg-

anny i válfajok ; a* franezia , spanyol , .angoí nemzetek nincsenek
ezer ' évesek. Németország keleti, felét nem feutp.n ' vérbõl' szár-
mázott" nép lakj a • ' Trei'tsclító 'és 'Virchóv ,!' -Trst 'aJ (Drezda) ''"és"
3?limax^Be>i*liii)s1gljárulják a szláv eredetet : viszont a 60 mll-

Zsidó magyarok.



_ .. , Budapes t , * deczember 14. Tekintetes szerkesztõ ur 1 A
zsidók és keresztények k özti házasságról szóló törvönyjavaslat
a fõrendiházban történt bukásának egy kis históriáj a van ,
mély annál érdekesebb, mert saj átságosan illusztrálj a azokat
az ' indokokat , melyek gyakran nagyfontossá gú politikai vagy
társadalmi eseményeknek eldöntésére befo lyást gyakorolnak. A
világtörténelemben nem egy esetet találunk annak a sarkala-
tos: igazságnak b ebizony ítására, miszerint a legcsekélyebb dol-
gokból is Világrendit Õ események fej lõdhetnek . A ki a fõren-
diház keddi szavazásának szinfali titkait ismeri, bizonyára tudni
fogja , hogy a szóban forgó tö rvényjavaslat bukása olyan esély-
nek a mûve, melyre komoly államférfiak nem is gondolhatnak.
Egy csekélység, melynek a politikához semmi köze, s z ó v a l
a k á r ty  a s z e s z é l y e vol t  e t ö r v é ny j a v a s l a t  bukta ,
tój a. Nem tréfa , hanem tény, igazi , eltagadhatatlan tény. El-
mondom, hogyan történt : Egy erdélyi fiatal földbirtokos feljö tt
a fõvárosba és miután otthon mindig azt hallotta, hogy az ur
csak a kaszinótagnál kezdõdik , elment a hatvani-utczai palo-
tába, a hol olyan elõzékeny en fogadták, hogy késõbb m tén-
kint ellátogatott oda. Egy. szép napon a fiatal földbirtokos csak
azon yeszi észre magát, hogy bugyillárisa üres. Nagy össze-
gekre játszott s ez .ürítette ki zsebeit. Mit lehetett tennie ?
Csak nem hagyhatja ott hirtelen a kaszinó szép termeit ? Mit
szólna a vilá g ? Nem maradt egy éb hátra, mint hogy tovább
j átszott, de miután a veszteséget készpénzzel nem fedezhette,
hát fizetett váltókkal.

JDe a szerencse sehogy se akart kedvezni játé kának. A
váltókat is elveszte. Aztán következett a »beváltá s idej e*. A
fiata l gavallér zavarba j ött, mert fizetési haj lama megvolt
ugyan, csak a pénz hiányzott. Megcselekedte tehát azt , amit
ilyen körülmények közt nem kaszinói halandók is cselekedni
szoktak : hitelezõitõl egy kis halasztást kért. Erre aztán n agy
zene-bona támadt abban a bizonyos hatvani-utczai palotában .
Többen kizáratni akarták, mások meg nem látván áz adós el.
j árásában olyan tényt, mely õt diszkvalifikálná , maradása mel-
lett szavaztak.

Tisza Kálmán szintén az utóbbiakhoz csatlakozván, a
kaszinónak ez ügyben tartott közgyûlésén az erdélyinek pártját
fogta és k eresztülvitte , hogy az ellenkezõ nézetíiek íeszavaztattak.
A fiatal földbirtokos kaszinói tagnak tovább is m egmaradt'
minek foly tán több mágnás a körbõl kilépett, boszút forral va
Tisza Kálmán , miniszterelnök ur ellen,., a kinek az ' ügynek
az erdély ire kedvezõ eldöntésébõl az oroszlánrész jut ott.

A megtorlás ideje csakhamar bekövetkezett. A.zsidók és
k eresztények közti házassági törvényjavaslat volt az alkalom
Tisza Kálmán miniszter úrral éreztetni , hogy nem lehet büni
tetlenül a kaszin ó tagj aival daczolni. A fiatalabb mágnások
egész sora, kiknek különben legkisebb gondju k a politika , . . . a
kaszinói eset folytán Tisza ellen felbõszülve eljöttek ellene
szavazni, hogy visszaadják neki a kölcsönt.

Ha a törvényjavaslat másodszor kerül a fõrendiház elé,
biztosithatom, hogy keresztülmegy.

. Mert azt a többséget, mely most ellene szavazott , azt nem
vezérelte elvi meggyõzõdés, hanem a miniszterelnök ellen táp-
lált személyes ellenszenv, mely egy kis liecczet akart.

Hát megtörtént és most már többé nem haragusznak egy-
másra. Ha ma-holnap ismét a fõrendek asztalára kerül a tör-
vényjavaslat , fele se j elenik meg azoknak az oppoziezionális
»szellemeknek *, melyek kedden a bukásnál közremûködtek. !

A tanulság pedigf ebbõl az, hogy nálun k gyakran törvény-
j avaslatok sorsa is a kártyától f ügg,  mert ha a mi erdélyi föld-
birtokosunk a kártyán el nem veszti pénzét , ha nem játszik
» hozómra *, nem kért volna kaszinói váltóhitelez õitõl halasztást,
a méltósá gos hitelezõk nem akarták volna kizárn i s igy Tisza
Kálmánnak sem lett volna alkalma a prolougácziót kérõ adós
védelmére kelni és ezzel a kaszinó haragját magára vonni .

Ha az a bizonyos kártya-adósság idején megfizettetik ,;
hát ma a kérdéses törvényj avaslat talán már szentesítve is van.
Igy azonban gyõzött a vitában olyan sokat emlegetett »erköl-
csiség szempontj a * és "a törvényjavaslatot visszavetették.

Igy csinálnak mostan történelmet.
Amici is.

Miért bukott meg ?

lióny i o rosz népben t öbb a finn , tatár, varág sat. mint a szláv
¦elem. Az se mind török , ki a nagy turbánt viseli , mert az az
50,000 seldsuk harczos a 14. századtól a lõ-ik századig csak
ugy szaporodhatott tizenöt millióra , hogy tömérdek örmény,
persa, arab, héber elemet asszimilált, nem iévén megkötve sem-
miféle nemzetiségi törvény által.

De leginkább a zsidókról szokták azt hinni , hogy nem
kev eredtek össze más elemekkel . Minden zbidóra rámondják ,
hogy sémita , P e d i g az euró p ai  z s i d ó k b a n  egy csepp
s é m i t a  j e l l eg  sincs.

Kevés európai tudós látott annyi sok féle zsidót , mint õ
(Vámbéry), aki sûrûn érintkezett zsidókkal Közép-Ázsiát ól egész
Nyûgot-Európa széléig. És azt t apasztalta, hogy az európai
zsidók teljesen elütnek az ázsiai zsidóktól. Ez utóbbiak egy-
más közt szintén nagy eltérést mutatnak. Igy nevezetesen szo-
rpsan meg kell különböztetnünk a syriai és palaestinai zsidót
a perzsa és középázsiai zsidótól. A syriai , noha a zsidóság régi
fészkében lakik, az õsi tipus jell egébõl arány lag legkeveseb-
bet: tartott meg ; lény egesen , elüt az õt környezõ drúz, maró-
nita , malekita és arab szomszédaitól és nem viseli mag^n a
mai nap ismert sémi típusnak bélyegét.

A perzsa zsidóknál több nyomára akadunk az eredeti
fajjellegnek ; sokkal közelebb állnak a középarábiai beduinhoz,
a sémi faj ezen õsi tí pusához, mint a nyugatázsiai zsidók. Cy-
rus ko rában kerültek Perzsiába ; a Sassanidák alatt Susába és
Persepolisba jutott ak. Bokharában és Samark andban ma is
14,Q00, zsidó lakik , a kiknek õsei az elsõ fogság idején ve-
tõdtek el hazájukból.

A mi az európai zsid ók at illeti , értekezõ is egyetért Re-

n ánnal , hogy az éghaj lat, társadalmi szokások s a táplálkozás

nagyon átalakították a régi sémi fajt. A lengyel zsidókat tart-
j ák a faj legtõsgyökeresebb képviselõinek , mert — fürtöcské-
ket viselnek. Pedig ez a fel fogás aligha alapos. Valószínû ,
hogy kazár zsidók vetõdtek Lengyelországba.

Volt a kazároknak egy türelmes , okos fej edel m ük ; az
maga elé hivott egy hires rabbinust , egy konstantiná polyi ke-
resztényt és egy bagdadi mohamedánt ; felhívta õket , hogy
vitatkozzanak a vallásról. A mohamedán és a keresztény igen
hevesen tûztek össze ; maj dnem hajb a kaptak ; a szegény
zsidó csendes maradt.

— Ez nem buzgólkodik olyan nagyon — monda ekkor
a -»barbár« fej edelem — bizonyára az õ vallása az igaz.

Es ismeretes, hogy a kazár nép nagy része négy száza-
don át zsidó vallású volt.

Innét kerülhet ki az európai zsidók j ó része és e zé rt
ez a k i f e j e z é s  ^ a n t i s z e m i t i z m u s * meg f e l e l õ  l ehe t
Ázs iában , de i t t  Európ ában  n y e l v i , e t h n o g r a f i a i
s z e m po n t b ó l  eg észen t éves  fe l fogáson a l ap s z i k .

Ethnikai nemzetekrõl és nemzetiségekrõl ma egyáltalán
nem lehet szó és azért méltó büszkeséggel vallhatj a [magát
magyarnak az a honpolgár is, a kinek atyj a német vagy
tót volt.

Ethnikailag véve kik tekinthetik magukat magyaroknak ?
Azok, akiknek õsei megj árták az Ob és Jenisei közti õsi ha-
zát, Lebediát és Atelküzut? Hányan lehettek , akik ezt a nagy
utat Álmos elõdeivel megtették ? A történet az ily vándorné-
pekrõl igen túlzott adatokat j egyzett fel. Igy pl. a mongol invá-
ziónál százezrekrõl beszél Clio. Pedig a mongol történetírók
szerint Dsingis khán azon hadteste, mely Batu és Kaida alatt
Liegnitzig száguldott, 10,000 fõnél többet nem igen számlált



A következõkben közöljük azok névsorát , kik a házas:
sági törvényj avaslat mellett és ellene szavaztak.

Mellette , aza z i j e n n e l  szavaztak : O r s z á g z á s z l ó s o k :
Bánífy Miklós gr. fõpohárnokmester , Erdõdy István, gr. fõ-
lovászmeste r, id. Vay Miklós br. koronaõr , Szlávy József ko-
ronaõr. F õ i s p á n o k :  Darvas Imre Abauj-To rna , Zeyk Károly
Alsó-Fehér, Tabajd y Károly Arad és Krassó-Szörény, Sándor
Béla Bács-Bodrog, Perczel Miklós Baranya , Mailáth István
Barsmegye , Dõry József báró Bihar , Vay Béla báró Borsod-,
Bethlen András gróf Brassó, Mikó Bálint , Csik, Rónay Lajos
Csongrád , Báníf y Z-oítán br. Máros-Tord a , Horváth Mihály
Fogaras, Fáy Gusztáv Gömör-Kis-fíont , Degenfeld József gr:
Hajdú , Pótsa József Háromszék , Beöth y Lajos * Heves, Majthény i
László br. Hont , Pp.gány. Jgnácz .Hunyad , Beniezky Ferencz
Jász-Nagy-Kun-Szoinqk ,; Bethlen Gábor gr , Kis- . és v ;Nagy-
KüküHõ , Észterházy Kálmán gr. Kolozs, Zuber József Komá-
rom , Miske Imre br. Mosony, Gyürk y Ábraliám gr. Nyitra,
Berchtold László giJ; 'Nyitra*/ Eszterházy István gr. Pozsony,
Mattyasovszky Tamás Sáros, : Jank o vics László Somogy, Graefl
József Szabolcs,. ; Domal>idíy Ferencz Szatmár, Brennerberg Mór
•Szeben , Ormó^ Zsigmond. Té'raes, Hertelendy József Torontál ,
K^iibicza Pál ^rencsen , "Dániel Gábor Udvarhely megye,' 'Törö k
Napóleon gi-óí Uh gmegye, Glavina Lajos Zalamegye, Molnár
Jstváií , Zemplénnfegye, Radvánszk y Béla báró Zólyomin egye.
H e;r ez eg e k -B a t t h yány* Ödön herczeg. Gró fok : Andrássy
Aladár ,. Andrássy ; Gyula,. Batthyány László, Betlilen . József ,
Bissingen Nán d or, Csáky ' Gyula , Csáky Jenõ , Csáky Vidor ,
Érclõd y György "ifj '.', Hugorinay Béla, Keglevicli István , Korniss
Emil, Lónyay Meny hért id; , Lónyay Béla, Nemes Vincze,
Pálff y János , Palhivicini Ede õrgr., Pejacsevich János: ifj. ,
Pejacsevich Mark ,: Széchenyi-Ferencz, Széchenyi Jenõ, Teleky
J . í , B á r ó k :  Ambrózy : Gyul-a, Ambrózy Laj os id., Barkóczy
Ferencz, Dõry Lajos, Edelsheim-Gyulai Lipót , Eötvös Loránd,
Feh'érváry Géza , Fiátli' Miklós. Földváry ' Lajos , Földváf y
Sándor , Huszár Károl y , Kemény "Endre , Lipthay Béla, Mesznil
Viktor, Nyáry Jenõ> Orczy Andor , Orczy B;, Podmaniczk y
Ármin-. Podmaniczky Elemér, Podmaniczky Géza, Podmaniczk y
László, Podmaniczk y . Levente, Pongrácz Vincze, Radvánszky
Géza , Radvánszk y János, Révay Gyula, Rózner Ervin ,
Rudny ánszky Béía , Rudny ánszky József/ Simóny i Lajos , Splény i
Béla , Splény i Fk] } Vay Miklós ifjabb , Vay Sándor , Vay
Elemér, Ug rón Lázár.

N e mm e l  szavaztak^: F õ p a p o k;: . Sirn'or János bibornok ,
herczegprimás és esztergomi érsek , Haynald Lajos bibornok ,
kalocsai érsek, Samas'sá József egri érsek , Váncsá 'János gyu-
lafehérvári görög' kath. érsek, Császka György szepesi püspök,
Dulánszk y Nándor pécsi püspök, Ipoly i Arnold beszterczebá-
nyai püspök ,. Lönhardt,( I?erencz erdélyi püspök , Kovács Zsig:
mond veszprémi püspök , Pauer János székesfehérvári püspök ,
Schlauch' Lõrinci* szatmári' püspök , Schuster Konstanti n kassai
püspök,- Szabó'- -János szamosuj vári gör. kath/ püspök , Vályr Já-
nos- eperj esi püspök , Zalka János gyõri püspök , Hidassy Kor-
nél , szombathelyi püspök, Danielik János választott prisn'naí
püspök ,. Heiller Károly ,  biduai czimzetes püspök, Kraj csik sar-
ditai czimzetes , püspök , Lengyel . Miklós dulci gnói czimzetes
püspök , br. Horni g Károly választott scardori'ai" püspök , Mayer
István * stagni czimz. püspök^ Szájbély Henrik vovadrai czimz.
püspök, Schmotzer Ignácz bácsi czimz. püspök , Virter Berta-
lan noyii czimz.i, püspök,> Kruesz _, Krizösztom pannonhalmi fõ-
apát, Kaezyinszky .Viktor j ászói fõpap , és- ,-( prépost... Orszá g-
z a s zl ó sp k : Czirák y János gróf , tárnokmester, Szapáry Géza
grÓf fóüd-vUrmestér. Fõisp á n o k  : Szapáry István gróf Pest-
Pilis* SöttrKis-Kün , Eszterházy Pál herczeg Sopron.MG r ó f ó k :
Almássy.; Kálmány ifj.; . Almássy Tasziló, Appony i György, Ap«
ppnyi Lajos, Appony i ;Gésza, •Batthyány^ Elemér,;Batthyány Iván,
Batthyány József ,, Bánfíy , György,; Berchtold Rikháij d, Brunsz-
\yik Géza , Csekonics Endre,' Cziráky JánoSj ifj., pessewffy,
Alaj os, Déssewífy Béla , Desséwffy Dénes, Estéi-házy László id. *
Esterházy László ifj ., Eszterházy Miklós ifj .; Eszterházy Mihály,
Esterházy Ferencz ifj., Esterházy Jenõ; Esterházy Mór ifj .,
Festetics Leo, Festetics Tasziló, Forgács Antal ifj .,- , i Forgács
Ilunyady Imre, l^árolyi Gyula , Károlyi István,, Kinsky Dezsõ,
Pálff y István , Pálffy Daun Lipót Nándor , ifj . Pongrácz Ágos -
ton ,

1 Pongrácz Károly, Szapáry Iván , Széchenyi Kálmán , Szé-
chen Antal , Szirmay Gryörgy, Szapáry Aritál, Sztáráy János;
Török László , Weiickhei m Géza, Wénekheim Frigyes, Wenck-
heim Károly,* Wilczek Henrik*, ifj. Zichy Gábor, Zichy Géza;
Zichy-Henri k;; Zichy Játios id., Zich y János ; ifj., ; Zich y. Imre,
Zichy István , Zichy Nep. János, Zich y Nándor , Z'Chy Pál,
Zichy Sándor, Zichy Tivadar, Zichy-Ferraris ; Bódog, Zichy-
Ferraris Lajos, Zicliy-Ferraris Manó. B á r ó k  : Andrearisky
Gábor-, Barkóczy Sándor, Horeczky Ferencz, Jeszenszky Sán-
dor, Jósika Kálmán, Laffert Antal , Orczy Elek ,.• ¦ Rédl Béla,
Révay ..Ferencz , Vay Dén es, Vecsey Sándpr , Walterskirchen
Ejrnõ, Wenckheim József. ,

Igen és nem.
í .

Xerxes seregei so rúgtak milliókra , mint a görögök állították .
A félelemnek kell az ilyen auxesiseket betudni.

A magyarok is , akik Árp áddal : bejöttek , legfe lj ebb két-
százezren lehettek. És ezek is nagy idei g nomád életet éltek.
Rabolva barangolták be Európát . Ez akkor igy volt szokás.

A . turkománok a rablást ma ; is mesterségnek tekintik.
¦;¦:¦. . .i I t t  említ i Vámbéry , hogy egy ízben találkoz ott egy tur-
kománnal , ki elõtt tömérdek rabolt portéka hevert. Szemre-
hány ásokat tett nöki. A ; tuvkomáu rá nézett :

— Hát a ti orszá gotokban szégyen rabolni ? szólt cso-
dálkozva. . í í

A. magyar rablócsapatok egész Spanyolorszá gig száguld-
tak és Abdurrahman kordovai khal ifa testõrei közé is szegõdtek
egyes magyar vitézek. A kik visszajöttek , hoztak magukkal
Nyugat-Európából tömérdek fog lyot. Ez könhyii volt , mert Õ,
Vámbéry is látott akárhányszor egyes t .urkománokat , a kik
18-7-20 persa foglyot haj tottak maguk: elõtt.

Igy, népesedett be Pannónia. Éé erre szükség volt , mert
Hagy Karoly egyik titkára megirta , hogy ,Pannóniában néha
napokig, sõt heteki g j árt, mig lakót talált. * És a magyar faj
nemcsak hogy benépesítette, ;de . czívilizáíta is a földet , melyet
elfoglalt. A keresztények t bavbár « -oknak mondták e faj t, pedigha
másféle ; is, de czivilizácziója volt . Barbároknak mondták például
a,i törököket is, noha.Soliman szultán , aki Magyarországba jött,
legmûveltebb fejedelme volt ; Európának ; /mindi g négy történetr
iró járt , vele és a mintrRudára j ött, elsõ teendõje vol t . négy
magyar- tudóst , elhivatnii és elmondatni ; magának - Magyaror-
szág történetét.;. (Ezt a történetet le AB íbrdittatta törökre te
ft.könyvet!Vám béry 1858-ban .megtalálta Konstantinápolyban- ;
slUfczt^ az; akadémiának;) * ., . .;¦ ;; U I H M S ' ' u - l , 1 -..^ ;- ** i . : - : ; , . ,- ./- r

, A magyarok is ilyen »barbárok * voltak ; a kazároktól ,
perzsáktól sok finom mûveltséget saj átítottak el, sokat tanul-
hattal^ 

el a hirtedt » barbár * Tamerlantól, aki verseket irt és
Nyugat-Ázsiából 12.000 mûvészt és mesterembert vitt hazáj ába.

. - De a magyar faj , mely mûveltebb volt az ;általa meghó-
dított pannóniai népeknél , nagy érdemet szerzett az által is,
hogy mint minden nomád nép szabadságszeretõ volt és ez min-
dig ^egy fényes tulaj donsága volt , melylyel példát , adott Euró-
pának , ugy hogy . áz, angolok; után a magyar nép volt Európá-
ban mindi g a legszabadabb.

Ez volt az a vonze.ro > mely a magyarokat gyõzelemre
segítette ; ez eredményezte azt, hogy a marokny i magyar faj
nem enyészett el, de asszimilált számos idegen elemet és nuc -
leusa lett 'égy hatalmas politikai magyar nemzetnek.

Éthníkail ág ez a nemzet alig létezik ; válfaj a magyar
nép és ez az oka annak is, hogy az õsi magyar tipus, mélyet
oly1 ijesztõnek ecseteltek a vezérkori német krónikások , teljesen
átalakult és egy késõbbi német krónikás azt irháttá^ hogy :
,Schene 'Léibér fáiid in' Uhgérn ich« . És e magyar nemzethez
egyenlõ jo ggal tartozik eredeti 'különbsége nélkül, akit születés,
nevelés, érzület azzá tesz. * ¦ ,

Mindezeknél fogva talán mégis indokolt a zsidó magya-
rok azon figyelmeztetése, hogy hát mégsem vagyunk olyan
idegenek ebben az országban és hogy ép anny i j oggal nevez-
hetjük magunkat magyaroknak, mint bármely más polgára e
hazának. ' *¦ • " ¦ ¦• • ¦• '* • * •• 2)r\ M. S.



S z e n t e s , deczember 12. A nyugalom cs csend, melyek
már évek óta hitközségi életünknek jel lemzõ tulajdon ságai , az
utolsó napokban egy mozgalomnak csinált helyet, melynek
magasra menõ hullámai annak általán os és j elentékeny volta
mellett tanúskodnak. Közvetlenül a választás elõtt állunk és
ez hitközségünk sajátságos viszonyai mellett elég fontos ose->
meny. Ezen választás eredmény étõl függ, vájjon községünk
továbbra is fogj a követni azon irányt , melyet szakképzett és
a közj ót szem elõtt tartó komoly férfiak inauguráltak és mely
az elfogulatlanok támogatására számithat , mert egy értelmû a
természetes fej lõdés rendes menetével és feltételezi a községi
intézmények korszerû niveaura való emelését , valamint a fo-
kozatos haladást a községi tevékenység minden terén. De ha
községünk vezetése átmegy oly férfiak kezébe, kik az elöljá-
rói tisztben sinecurát látnak , elmaradhatatlan , hogy közsé-
günk ne sodortassék meg int azon ösvényre , a melyen a ren-
detlenség és zilált viszonyok állandó kísérõk és melynek
végpontj a a ' községi ügyek ' teljes hanyatlása '.

Midõn hat évvel ezelõtt községünk az egyetértést és
békét veszélyeztetõ papjától országos feltûnést keltett körülmé-
nyek közt megszabadult , az ezen esemény szülte szakadás és
az általános chaos közepette a község bizalma i fj . L ö v i
L i p ó t  felé fordult , kit a közvélemény mint azon férfiút
je lölt ki , kitõl az alapjaiban megingatott , jö vedelmének leg-
nagyobb részétõl elesett község újjás zervezése várható. A derék
férfiú nem vonta magát ki a reá váró terhes kötelesség alól ,
hanem hihetetlen nehézségekkel küzdve, a legnagyobb oda-
adással szentelé magát a közügyeknek. Tap intatának csak-
hamar sikerült az ellentéteket kiegy enlíteni és igy a szakadást
megszüntetni és csak azután fogott a reorganizáczió nehéz
munkájához.

Lankadatlan buzgalommal törekedett õ azon végezel felé,
mely szeme elõtt lebegett és e buzgóikodás eredményeként bírunk-
ma egy községi szervezetet , mely rend és pontosság tekin-
tetében semmi kívánni valót nem hagy hátra ; egy megadóz-
tatás! rendszert , mely kevéssé bonyolult és igazságos, községi

A községi életbõl.

. A képviselõház, e -héten , tárgyalta a mentelmi
bizottság Verhovayra vonatkozó indítványát és egy-
hangúlag elhatározta Verhoyaynak a fenyítõ törvény-
széknek való kiadatását. De ez alkalom sem múlt .el
botrány . nélkül. Verhovay, nevéhez anny i szenny, anny i
undok . piszkosság, tapad, hogy bármely oldalról nyúl-
nak * hozzá , bûz támad, mely dögvészes lehelletével
rombolást, pusztítást,, halál t idéz elõ... .,

Ez alkalommal két parlamenti tagot, H e r m á n

Ottót és Hoi t sy  Pált támadták meg gyanúsításokkal
mert egykor Verhovay lapjával irodalmi összeköttetés}
ben álltak . ^ í

Ebben ny ilatkozik az átok , mely mindenkit kisér,
aki egykor a korpa közé került. H e r m á n  -Ottó és
Hoi tsy  Pál két képviselõt , kik diszei a magyar par-
lamentnek, kiknek egész múltj uk hosszú krónikája a
fáradságos és becsületes munkának , Verhovayval egy
lélekzettel említeni is sértést involvál az elõbbiekre.
Ezt a bántalmat megtorolni kellett , és ki csodálkoz-
hatik , ha ingerültebbek voltak, ha egész lényük fel-
lázadt az alaptalan gyanúsítás hallatára ? A nézõre
kíno s benyomást tett az egész ügy. Csak Verhovay
örül neki jv igyprpgya , mint . a^ gonoszság szelleme,
melynek a veszekedés éltetõ eleme.

¦ Meddig fogj a még kizárólag õ képezni az Összes
parlamenti és egyéb botrányok kutforrását ? Szerdán
adták ki. -a. feny ítõ törvényszéknek. A jövõ héten ta-
lán már ki is fogják hallgatni és letartóztatni. Mert
azok utá n, miket az õ pénzkezelésérõl a feny ítõ vizsgálat
kiderített, lehetetlen letartóztatását el nem rendélni.

De vájj on elcsendesül-e a tömlöcz . falai között ?
Vájjon az a szemtelenség, mely a sikkasztás bél ye-
gével a homlokon néptribuni szerepet j átszik, nem
fog-e a rabruhában is kidlillesztett mellel becsületére
hivatkozni ? Egyébiránt , hogy mit csinál azután , azt
maj d a közönség, a társadalom szabj a meg, az á kö-
zönség, az a társadalom , mely ma igazságos ítéletet
vár a törvényszéktõl.

Verhovav ínég nem iil.

; Már/ /iBz js szálka. :
P o z s o ny ,  decz. 12. A minap az antiszemitizmus > egyik

szeny lapj áhan krmkal megjegyzéseket olvastam a közoktatás-
ugy i; : minisztérium áltaLai képviselõház elé terj esztett tizen-
kettedik j elentésrõl, mely az 1881/2. és az 1882/3. tanévekre
vonatkozik. . ¦¦ , ¦ ¦. .

}- í j Az antiszemita szenny lap különös fi gyelemre méltatja a
zsidókat, illetve a zsidó tanulókat és a következõ ösv seállitást
közli::^y asüás .szerint : róm. kath. tanuló 1.064.821 ; gör. kath .
2^322';; görög keleti 284.204 ; helv. hitv. 322.495 - ágost
hitv . 185.983 ; unitárius 9.409 ; z s idó  111.153 j árt az -elemi
népiskolákba. , •
, !; A k öz ép i s k o lák b a n :  róm,rkath. 1G.856 ; gör. kath.
1.662 ; gör. keleti 1.954 ; helvét hitv. 5.406 ; ágostai 4.173 ;
unitárius 305 és zsidó .7.520.* ., í

A b u d a p e sti . t udo ni á n y p s ; egyetemre . ;beiratko zo tt
188̂ 83. , évben átlag 3088 hallgató. Ezek közül ; római kath.
1285 ; gör . kath. 60; görög keleti 99; helv. hitv. i 417;
ágostai 342 ; unitárius 10 és zs idó  926.

; , A ki r . , Józ sef  m û e g y e t e m e n  a . hallgatók száma
az; 1882/83. , tanévben átlag. 539. Ezekbõl : róm , kath. 223 ;: görög
k.ath. 4 ; görög keleti .8 ; helvét hitv. 35; ágostai - 60 ; unitá.
rius — ; zsidó 208.
.. , - , _ -,, . • i Ez ¦ Összeállításból arra a , következtetésre . jut , hogy a
zsidók . az iskolákat elözönlik , hogy a zsidó tanulók arány-
talanul szaporodnak , szóval hogy a zsidók állítólag, »most már
a- szellemi téren is uralkodni akarnak, ; ugy miként már a
kereskedelmet . tényleg õk monopolizál j ák.«
ru .;Hy ia^ a$t izgatásnak.sokf éle neme, de ; egy sem olyan hit-

vány^ mindaz-,/. .; mely a legszebb -tulaj donságot is megtagadj a*,
hogy csúfot ûzzön belõle. . A zsidóknak az a tul ajdonsága^
hogv., gyermekeiket ; a ,1-egnagyobh erõfeszítés árán is isk oláz-
tatj ák , szintén szálkát képez szemükben. Ez a tény, mely
egy ;,szép . virtusát szokta képezni, a zsidóknál hiba. Hát mit
csináljon a zsidó ? Ha. nem küldi gyermekeit iskolába ,
akkor az antiszemita szájhõsök azt mondjá k , hogy a zsidó nem
akar magyarosodni , elszigetelni akarj a magát és visszavonul
a ghetto i vilá gnézlet mögé ; ha ellenben taníttatja gyermekeit ,
akkor azt mondják , hogy elözönli az iskolákat. Ha a keres-
kedelmi páíyára k észítteti elõ gyermekeit , akkor a zsidó a
k ereskedelmet monopolizálni akarj a, és ha egyetemre küldi
okét, akkor meg a keresztényeket ak arja leszorítani a köz-
pályákról. Hát mit kezdjen , mit tanuljon , mit csináljon á zsidó ?

Ha a magyar zsidóság il yen antiszemita huj  tógátokra
hallgatna, akkor e hazában egyéb teendõjük sem volna , mint
keserves munka és tak arékosság árán szerzett vagyonukat egy-
szerûen az antiszemita uraknak a legnagyobb devoczióval
átengedni és aztán fogni a vándorbotot , és elmenni messze,
nagyon messze, hogy õk itthon kényelmesen mulathassanak.

Dei hiába izgatnak . Az által , hogy az antiszemitáknak
most nem tetszik, hogy a magyar zsidók gyermekeiket tan ít-
tatják , nem fogj ák megváltoztatni a zsidóknak mûvelõdési
hajl amait,, melyek olyan régiek, mint ez a faj maga. A magyar
zsidóság lépést fog tartani a kor igényeivel és fiatalsá gát a
társadalomnak és a hazának egyaránt fogja nevelni.¦
- ' ; , ; " ¦' " - '"¦ 11 L.



Olvasóinkhoz.
Lápunk jövõ !hó^ elfvjé n a -'harmadik D évlolyarábá lép.
Egy hosszú esztendõ inult " el v miõtá ié ' lápot meg-

alapítottuk', egy esztendõ," ;téle faradsággal , küzdelemmel,
keserûséggel- és '¦ csalódással: i ; v " ' '¦_ } Hi ¦¦' ' } :"

Multunk a magyar zsidóság egy évi szenvedéséhéi:
története ; de : története egyúttal lapunk férfias ésn bátor
küzdelmének 1 is. ¦ ' ¦ >

Folytatni fogjuk a megkezdett munkát a szabadság és
jogegyenlõség' nagy elvei nevében , férfiasán és lankadat-
lan erõvel.

A magyar zsidóságot már nagyobb viharok fenye-
gették , de az igazság mindig erõsebb volt a lelketlen
bujtogatásnál . : ! '

Felkérjük bitrokouainkat , hogy bennünket a nagy
védelm i munkában tovább is támogassanak.

A sajtó hatalma a közönség pártfogásában rej lik ;
minél nagyobb egy lapnak olvasóköre, annál biztosabban
számithat azon czéíok elérésére, mély«ket zászlój ára tûzött.

A hitközségek és egyesekhez fordulunk egyaránt.
Tegy ék lehetõvé, hogy lapunk minél szélesebb körökbe
j usson él felvilágosítást adandó a magyar zsidóság valódi
szelleme és hazafisága felöl.

Az Egyenló'ség mint magyar zsidófelekezeti lap köte-
lességének ' tartja a zsidó fel ekezet belügyi visszásságainak
megszüntetésére közremûködni. Eddig kültámadások aka-
dál yozna k még beíiünket minden törekvésünkben , mely a
magyar zsidóság felekezeti autonómiájának kivivására veze-
tett volna. Kénytelenek voltunk ebbeli teendõinket jobb idõre
elhalasztani. Vajha ez idõ nem sokára ránk virradna , hogy
a béke munkáját mielõbb megkezdhessük ! '

A& »Egyenlõség « szerJcesztõsége .
*

Azon t, elõfizetõk számára, kiknek elõfizetésük lejárt,
lapunk mnlt heti számihoz posta utalványokat mellékel'ük
Kérjük a t, elõfizetõket megrendeléseiket mielõbb megújítani,
hogy a lap szétküldése iránt tájékozva legyünk.

Lapunk elõfizetési ára :
egész évre . . . . . . .  8 frt.
fél évre . . . . . . . . 4 ,
negyed évre . . . . . . . 2 »
Az elõfizetési pénzek a kiadóhivatalba (V. Szé-

chenyi-utcza 10. sz.) küldendõk.
A Iciadéhivatal.

JCTJ 1 bO -ÜJ J5L..
— A Pesti Napló a házassági törvény bukásának, ugy

látszik , anny ira megörült, hogy eszét vesztette. Különben nem
eshetett volna meg, ez óvatos lapon, hogy a Függetlenség
„ vezérezikkét,* kinyomatja a számba vehetõ lapok sorában.
Nem tudjuk egyszerû tapintatl ansága vagy antiszemita hajlamai
vitték-e rá erre az otrombaságra, annyi azonban tény, hogy a
közönség a P. N. ez elj árása felett méltán megbotránkozott. Ha
a P. Nap ló a történtek ut án még mindig respektálja a Füg-
getlenséget, áiu tegye ; de ne sértse a Nemzet, a P. Lloyd és
az E^yeténés szerkesztõségeit azzal, hogy a nevezett lapokkal
a Függetlenséget egy hasábba állítja. Ha van joga egy kép-
viselõnek megsértõdni , mikor nevét Verhovay nevével egy lélek-
zettel említik , akkor a saj tónak is legyen szabad protestálni
ilyen Összeállítás ellen , mert ami e tekintetben á Független-
ségre kitüntetés , az az emiitett lapokra nézve a legsúlyosabb
meggy alázás . M i  a magyar sajtó tisztessége nevében protes-
tálunk á P. Napló eljárásé ellen, és ajánlunk neki valamivel
több óvatosságot, hogy ha hitelét elj átszani nem akarja. '

- Ke«s k em étrõl irj ák nekünk : Tekintetes szerkesztõség !
Az e hó 19-én Vámci s Béla és Vadn ay Andor közt meg-

Íntéze,teink a ; ;kor magaslatán p állanak ; . isteni ] tisztéi
vallásosabbak;, áhítatos,: érzelmeik megsértése -/ nélkül , ? elég
befolyá-st engedtünk az idõ követelményeinek — a mi ¦ pedig
a; fõdolog , - a  község pénzügyi viszonyai ;a ;  lehetõ í íegrende-
z^ttebbek. -;-. . - ,. -¦ ! ' ; ¦ ; * .¦ :• : ; ' ¦ ¦' ¦ ' •' ¦¦> ¦ ¦•
Zl ¦, És a férfiú , ki tehetsége és szorgalma által ezt aránylag
röVjiíl idõ" alatt létrehozta , most lemondani készül azon állásról ,
melylyel õt hitsorsosai bizalma megtisztelte.
. :  Talán ; sikerül még a visszalépni készülõ elöljárót el-

határozásáról lebeszélni ; de bárhogy határozta el: magát az
érdemdús férfiú , anny i tény, hogy nevét megörökitette e község
történetében. —d.—t.

Magyar községi hirdetések.
' N.-Kanizsa , decz. 13. Egyszer már felszóllaltam

ez ügyben , melynek ugy. hiszem minden magyar zsidó
hitközségben visszhangra kellett volna találnia. E fel-
szóllálásom oda irányult, hogy a hitközségi hirdetéseket
ezentúl m ag ya r  és nem német lapokba tegyük közzé.

Jól tudom, hogy a német lapoknak községi hir-
detésre való használása most csak azért divik", mert
a zsidó községi hivatalnokok jobbára német lapok
olvasásához vannak szoktatva, s igy talán a hirdet-
mény eredménye megnehezittetnék, ha kizárólag magyar
lapban j elenne meg.
- • .'• ' • Ez azonban nem elég indok arra , hogy tovább
is folytattagsék ama saj átságos elj árás, miszerint ma-
gyar kitközség németül hirdessen pályázatot községi
állomásainak betöltésére.

Ha a zsidó hitközségek elszánnák magokat egyszer
mindenkorra szakítani az eddi gi szokással és ezentúl
kizárólag magyar lapokban közzé tennék a pályáza -
tokat , akkor a hitközségi funkczionariusok is lassan-
kint hozzá törõdnének magyar lapokban keresni a
hirdetéseket és igy nem sokára helyre volna állítva
az a viszony, mely most, megvallom , még egy kissé
megnehezíti a kizárólag magyar ¦ hirdetést.

Nézzük a külföldet. Ott egy politikai nap ilap ban
sem fordulnak elõ olynemü zsidó hitközséo-i hirdetések
mint nálunk. Sem Németországban sem Angliában sem
sehol máshol ; még Ausztriában sem. Mindenütt a fe-
lekezeti lapok hasábjai közzé szorulnak az efféle hir-
detések , melyeknek móshol mint a felekezeti lapokban
különben sincsen helyük. De menjünk tovább. Más
felekezetek is szokták igénybe venni községi czélokra
az új ságok hiédetési rovatát , de távolról sem a nagy
politikai lapokét, hanem a saját felekezeti lapjaik ha-
sábjait.

A „Protestáns lapok * czimü hetilap, hetenkint
egész sorát közli a községi és egyházi pályázatoknak.
Sõt gyakran alapittatnak külön felekezeti lapok csu-
pán arra a czélza , hogy az illetõ községi és egyházi
állomásokat a politikai lapok nagy piacára dobni ne
kelljen.

Nekünk magyar zsidóknak kétmagyar közlönyünk
van , mely alkalmas a hirdetési ezélnak megfelelni. E
két lap az Egyenlõség és az országos magyar izr. ta
nitó egyesület „Értesítõj e*. Az Egyenlõség e'j ut az
ország : legtávolabb vidékeire, az „Értesítõ * pedig a
magyar zsidó tanítók hivatalos orgánuma és mint il yen
szintén nagy elterjedésnek örvend . Azt hiszem a két
lapban való hirdetés elégséges volna és czél hoz ve-
zetõ. Kíséreljük meg ! kiszámíthatatlanok a:-: elõnyök ,
mélyek ebbõl erednének. <
-"''' ' ¦' ¦  ' ' ¦¦ ' ' ' ¦ ¦¦ • ¦ ' " ¦ D. B.



— Elõfizetési felhívás a „ Magyar Nemzetgazdac hetilapra ".
Azt hisszük : nem szükséges hosszasan bizony ítgatni azt a lét-
j ogot, melyet egy nemzetgazdászati hetilap a napisaj tó köze-
geinek versenyterén magának követelhet. A multak hibái meg-
tanították rá, — s az okulás nem volt hiábavaló — hogy ab-
ban az áramlatban, mely korunk minden tényezõj ét hatalmába
ej tette , hazánk gazdasá gi élete sem maradhat a régi : passiy-;
esõtõl-napsugártól függ õ ; leleményesebb népek uralma ; j ogo-
sulatlan érdekek zsákmánya, E jobb köztudat kifo lyása egy
valóban magyar gazdasági poli tik a követelése, a mi immár
nem egyesek elrebbenõ fohásza, de a közszükségérzet riadó
szava. És ennek a nemzeti aspiracziónak szakközlönye még
nincs. Ezt a hézagot akarju k betölteni. Vállalkozásunk nagy,
feladatunk terhes, de czélunk üdvös és j ó ügyünk iránt hitünk
erõs. Törekvésünkben legjobb nevû nemzetgazdasági Íróink fog-
nak támogatni mint a »Magyar Nemzetgazda * rendes munka-
társai. Mindezeknél fogva ajánljuk lapunkat a magyar olvasó
közönség szíves figyelmébe. A „ Magyar Nemzetgazda * új évtõl
kezdve fog megjelenni minden vasárnap, egy, szükség szerint
több ivny i tartalommal. Elõfizetési árak : egy évre 10 frt , fél-
évre 5 frt. Az elõfizetés a „Magyar Nemzetgasdá« kiadóhiva-
talához (Budapest , Sugárút 80.) czimezendõ. M e n d e  Bódog ,
a »Magyar Nemzetgazda* tulaj donosa és szerkesztõj e.

— »Talpra Magyar " czimmel jelent , meg e napokban egy
uj politikai hetilap, A l d o r  Imre ismert irótársunk szerkesz-
tése alatt. A lap mutatványszáma kitûnõen sikerült , ajá nljuk
az uj lapot a közönség figyelmébe.

Beküldetett

ej tendõ választás kimenetele bizonytalan ugyan még, ámbár a
Ü beralismus gyõzelme az antiszemitizmus ellen ma is már min-
den kétséget kizár. Ez ellentmondónak látszó állítás ugy ma-
gyarázandó, hogy az antiszemita agitáczió egyik eszköze az,
hogy j elöltjüket, mint s tisztán * függetlenségi pártit igyekez-
nek feltüntetni ott , hol az antiszemita eszmék hódítani nem
tudnak. A kecskeméti zsidóság nyugodtan nézi az izgatást és
méltó magatartást tanusi t az egész választásr mozgalom tartama
alatt, habár a magatartás az észszerüség szempontjából ab-
szolút helyeslést nem igényelhet. A zsidóság bízik a kerület
hazafiságában és józanságában és e tántoríthatatlan bizalmát
áz antiszemiták saj át czéljaikra kizsákmányolják. Innen ma-
gyarázható az elsõ balsiker is. Az antiszemiták szemérmet nem
ismerõ k orteskedésével szembeh,'-a zsidók összekulcsolt kezek-
kel bizodalmaskodnak . Vajha e bizalom indokoltnak bizo-
nyulna -í* ? ^; " ¦ , ' .

f j— AA; szempezi választás. Sz -emp ezen (Pozsonymegyé-
Ijeri ) decz. 12*. képviselõválasztás volt , " mely alkalommal a sza-
hadelvüpárt je löltje A n d r á s  sy Mihály ur;ellen az antiszemita
Rá th  Ferencz 489 szótöbbséggel gyõzött. A »Nemzet « e hirt
a következõ sorokkal kiséri : A' választás eredményét a íöllép-
.tetés* hirtelenségével, a kormánypárti elemek — ellenpárti j e-
lölt -nem léte miatt való — tétlenségével magyarázzák. Távol
van tõlünk , mint sok más esetben , ebben az elszigetelt je len-
ségben , is túlzott veszedelmet látni. Figyelmeztetést azonban
igen is látunk benne. Figyelmeztetést, hogy a társadálom liberá-
lis' és^éöhservátiv élemeir melyé
szemben egy az érdekük , résen legyenek. Az antisemita saj tó
•szenvedélyes liarígja, . mélynek veszélyességére a kormányelnök
csak nemrég figyelmeztette a házat , szerfölött nehézzé teszi
az ellenei való küzdelmet ; de a küzdelem nehézsége miatt nem
szabad kvísszaríadhi attól. Nem kétkedünk , hogy e választás
eredmény e — kapcsolatban egy más, szintén most folyó vá-
lagz.t .ási küzdelem tanulságaival — intõ példa lesz mindnn párt
vezetõ' és" hi ggadt elemeire, hogy e részben j obban telj esítsék
a nép vezetése iránt való kötelezettségeiket , mint a pártok leg-
többj e * eddig telj esítette. .¦* .-

— K t.-eszlári ügy. E hó 17-én fogja tárgyalni a kir.
tábla - S z é l i  Farkas biró elõadása " mellett. E hir kapcsán
megemütjük, hogy a vizsgálat vezetésével megbízott törvény-
széki tisztviselõk nagy aggodalmak közt várják a kir. tábla
ítéletét, mert attól tartanak , hogy eljárásuk e fórum elõtt
nem fog olyan enyhén megítéltetni mint az e. f. törvény-
szék- által Nyíregyházán. A kir. tábla elõtti tárgyalás két
napot fog* igénybe venni és csak harmadnap, azaz decz. 20.
fog áz ítélet kihirdettetni.

— Eljegyzések : M i u kus Emma kisasszonyt Losonczról eljegyezte
M ü l l e r  Lipót ur Salgótarjánból. Schó 'nfe ld  Zsófi kisasszonyt B.-
Gyarmathról eljegyezte K l e i n  Károly ur Csehbrezóról. Bittenstein Róza
kisasszonyt Újpestrõl eljegyezte D e u t s c h  Antal ur Budapestrõl , Engel-
marm Róza kisasszonyt Gyöngyösrõl eljegyezte R e i c h  Lajos ur Buda-
pestrõl. A d l e r  Mari kisasszonyt eljegyeste dr. N e u m a n  Mór ur Ga-
lanthárol. K o r n  Róza kisasszonyt eljegyezte N e u m  ann Simon ur Bu-
dapestrõl. K ö n i g s b a u m  Katicza kisasszonyt eljegyezte Gr  iin Mór ur
Budapestrõl. Weiser Czeczil kisasszonyt eljegyezte Bacher Annin ur L.-
Szt.-Miklósról. Neumann Francziska kisasszonyt Nyitráról eljegyezte Müller
J. ur Galgóczról.

— Esküvök : G o r o v y  Miksa ur e hó 16-án tartja esküvõjét
Zucker Paula kisasszonynyal Debreczenbe n . — Marczali  Mór nép-
iskolai tanitó e hó 25-én tartja esküvõjét Kohn Karolina kisasszonynyal
Orosházán.

. — Egyenjogúsítás nálimk és máshol. E közelebb meg-
j elelendõ munka szerzõj e C e n s o r iu s  kéri azon t. urakat , kik
gyûjtõ iveket elvállalni szíveskedtek , miszerint ezen iveket
vagy neki, vagy e lapok kiadóhivatalának visszaküldjék , hogy
a könyv kinyomatása iránt tájékozhassa magát.

. - ' — Szerencsétlenség. K o n s t a n t i n á po l y egyik város-
része, melynek nagyobb részt zsidó lakossága volt , e héten
nagy tûzvész által maj dnem egészen elpusztult. A földönfutóvá
lett lakosság nyomorának enyhítésére a Pester Loyd szerkesz-

tõsége'gyûjtést rendezett, mely immár szép összeget eredménye-
zett. Aj ánljuk a P. Loy d nemes és emberbaráti buzgóságát

tL'olvasóink figyelmébe.
< ;;,• ; .  ;L_ A' szigetvá ri zsidóellenes Uzaüás ügyében Kapos-

várott, e héten. Kálmáncsi . fõvádlott három évi fegyház bün-

íetélrö: és í- hat évi hivatal vesztére és; polgári j ogainak fel-

függésztésére , végre Fehér kilencz havi fegyházbüntetésére,
mely be két havi kitöltött vizsgálati fogságba betudatik és három
évi hivatalvesztésre és polgári jog ainak felfüggesztésére Ítél -
tettek. A többi vádlottak a lázadás vádj a elól felmentettek , de
Buzsák , Turbék és Komlanecz lopás büntette miatt két havi
fogházra Ítéltetnek , betudatváu két havi vizsgálati fogságuk.
Az elsõ három vádlott az ítélet ellen felebbezest je lent be, a
többiek megnyugoszna k az itéletbnn. A kir. ügyész az egész
ítélet ellen ; a védõ pedig az utóbbi három vádlott érdekében
n bûntett minõsítése ellen felebbez. Ezzel befej eztetett a buda-
pesti delegált király i törvényszék elj árása. A bizottsá g, a leg-
szívesebb búcsúvétel után , a kaposvári törvényszék s a társasélet
több elõkelõ tagja által az indóházi g kikísértetve , a déli vonat-
tal Bugapestre visszautazott.

Sch. K. urnák Nagy-Kõrös. Elõjegyeztük. Mihelyt a könyv megjelenik
egy példányt beküldünk.

K. J. urnák Cs. Rendek. 188-t május elsején.
G. I. urnák Kismarton. Miután az emiitett sajtóhibák a czikk értelmét

nem zavarták, a helyreigazítást, a hely szûke által is indokolva — el-
maradhatónak véljük. A másik kívánalmát teljesítettük. ) Á hiányzó évi
számokat szivesen elküldjük , csak tessék m egjelölni , mely számok azok .
Az okmányokat e héten postára adjuk.

W. Manó urnák Budapest. Már egyszer közöltük. Kérjük más tárgyat
tolla hegyére venni , hiszen tehetség ugy látszik , van elég.

R. M. urnák T.-Lök. Községi ügyekrõl ! Csak közsígi ügyekrõl !
G. S. urnák Szeged. Megérkezett .
R. M. urnák Budapest . Sajnáljuk. E lapok szerkesztõje ugyanakkor

elutazott.

Szerkesztõi üzenetek.

Hirdetéseket  elfogad
november' 1-j étöl

k: i a. d. ó TOL ±-V a.t a. ITJL JCIM
i <~ ~ 
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îiijiî  JH
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Elsõ budapesti bütor-bazár / 'ÁL,
IV.', Deák •¦Ferencz-utcza'7 , - r̂ **7j rj r

Ajánlj a . a t. közönsé gnek ' dusau j r  A V f
íelszftrel t _ raktárát fa- és kár- y  A ^̂f '
pitozott bútorokban, szál - f % &̂/
loda-7 iroda- és kiháza- X Q /
sitási berendezéseket. S ^&/ va lamin t
Szabadalmazott gyér- / Afr / gyermekbu -
mekpólyázó szék- / \f / torok mindig
rényeim fürdõ - X ^Aj i^r kap hatók. ' "
kés zülékkel 3 ^^ *

^ YX  Tisztelettel
k ü l ö n f é l e  

/ Lf*/  Az „elsõ budapesti -
a lakban f  A

 ̂
/  butorbazár  ̂ Budapesten

f  Flk Ŝ IV - De ák Ferencz-utcza 7 I. em.

/ 4C Y  FRANKI. B.
V L\ / Butor-eladas nagyban és kicsinyben

f  Jf \̂ * Á 'Uj képes mintakönyv legújabb rajzokkal ára
f  ^^3 f '  - f r t  1.50. Eladása mindennemû butoranyagoknaa •

f  valamint bel- és külföldi fák és fourniereknek.

¦BnnnB B̂nB9iHuiB n0n B̂BnB

Bíuftir3 LEGALKALMASABB FR-^™T
: P'l:M E:g:l -ÁJ Á.I1 ÉK
Kiállításokon 9-szer kitüntetett gyönyörûen éneklõ

valódi liarzi
KANÁRI MADARAK

kaphatók E Uem Ödörmél B-Csabán.

Szétküldés a legmesszebb esõ vidékre is az élve megérkezés
iránti j ótállás mellett. ¦ •: r

Árjegyzék ingyen és bérmentve.
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(@* ' ' )$a t mûin  liziüiiKi ) t iszt eletteljesen közz étenni , hogy a Wert -  1̂
J T 4  Iwlm ll.-IVIu i i / . lc 't l ielyi .-égvt az „arany cMziiiálio K " Knro - -«. «- 

^Q^« K A H T I I 'ii , K a r o l j - k ör u t  átvi tti sin , cU v a l a m i n t  a Ka rol; Kas/.' r- |ág-
ivJ ina 1. 7. 8/.. a i i i l l  l-Kt -K/ .ö i-/ l |»»M/.ICiCii iet , ti z intún a .l*ar i /8 i  ^"S
l̂ á 1-7.1 | i» I l o n - '  c/ . i iue/ .ve fogt .m lová l i l )  ve/ .e/ni .  A beminm 18 <iv . t i  tL&
vr* A Ix - lM 'zi i i t  lii/.: i onn 'i-t hálás kö.s/ ,oueteinet kifejezvén , kérem , azt irá-  * >^
/^l nyoinh n n toviihln -a is fenta t i n i , és én azon lesy .ck, hogy á/.t (̂
yr\\ i n iuden  i rány  báni  M7.oli«l»ag á i t a l  megérdemeljem Tis/.tclettel L*^

K S c h w a r z  J ó z s e f  ra
^Ü K i i r o l j K ö r u r , a llosu* r-Mo k i t v ^ IiA/  melleit  

^
^< , a jánl ja  a -.n / .dngoii  fól-zcrel t  «-/.i|M> p> ái - i r ak ln ra t •  ua -íyl-an és »^
%?* kicsinyben , saját Uésr .ífménye ál ta l, legjobb cs legolcsóbb á innak  el. *̂
®* ismui t'c tct t , alapi ti a tott lí'GG. évben 1̂
^| 'llf t i-gy -Hk ' B/áiiiAra. O
^* Kommotl czipõk ebcrlastin vagy bõrbõl . . . .  1.— — 1.20 Siy
k-'< EberbiKlin vagy bör koiminofl czipök savokkal és [ V^í
Jj g* csokorral . . .. . . . . .  . 1.60 - 1.80 

^CX Ebcrln sztin vagy bör csatos czip ök legelegánsabb L *̂ !S* CKokor r i l  ?.30 250 (̂
^^ Kborl astin llcgatta félráinnstalp i>al legfin. . . . 

2.M 
— 2.i> 0 ""1̂

Kp-q / .cr^ebör „ kettö.s tal ppal 2 .50 — 2.,-<0 (̂
t*

^ Lakk „ gondolható legf. minõségû . . . 2.80 8. ID*
^1 Kberl.  kíiiii .-'sn ík  16' cm. magas , selyemczuggal és (-sSl
r;- ; Mrá iná .^a lppal . . . . • • • • 3.30 — 3.50 t*«
Si Ebcrl. kí i - i i . - i sn ik  1(J cm., magas, igen fiu., gombokkal f g & \
f*\ és rokonul  . . .. . . .  3.50 - 3.80 L*̂
K&jj Ebcrl. kainásnik la kboritááüal félrámástalppal igen {L<$
f \ <  ol -gáns . . . . . . .. ; . . . . •: • , . . . 3.50 - 3.80 . L^á

 ̂
Kid- (keztyíib õrj ka inásn ik  selyem czuggal . . . S.Si * 4.— !̂fV „ k Oi-ünkóvhí  l akkal  bevonva lp.gti.ti. minõségû . . 3.80 — 4.— l"*-*

^, Zerge- , vagy chagrain bõi -kfmá.sn ik  kettö.s talppal . 3.3d — 3.50 '
t&f \  Urak sxáimirii . . C^»a Papucsok legf. bõrbõl )  , ' „ . . ,' . . . .  1.10—1.30 
^rT. n , • *, 

¦ S zarok nélkül ., , on , ... rS^L>< Ooiiimod czipõk „ j  • • • . 1.20 1.40 . V̂j í
S« I'im-zér czipök cuggal mindké t  oldalon . . . .  2.50 2.80 &j
Q-< Hcgatta- i *„' ' eiõa clinpr rain vapy zcrguhõrbõl . . . 3.4.0 — 3.ö0 ' >'̂S* r „ l i- t if, borjukid vagy szalonlakból legjobb (öJ)
ri minõsé gû . . . . ; ¦ ¦' . . . .  . . . - ; . . - . 4.— — 4.30 >^^( Zerge- vagy Chauraiiibõrc/.ipõk szegezve nagyon tartós 3.80 — 4.— (#5
fj < Czimos c/.i* i)ök erõs kettõs tal ppal munkásoknak . . 3^H0 — 3.H0 A^i
gl IJ-n -jubõr „ (Wichsbör i legjobb fajta . . . . 4.— ^- 4.50 |ág5
f \̂J Borjukid (kezty i'ibör) czipök íegf. fajta . . . .  4 . 2 0 — 1 . 5 0  ; C^í
^^ „ ko iosköril l  l akka l  bevonva nagyon finom . 4.2 '» — 4.50 (̂
p. Minden fentu evezettek elõálló varrott talppal párja 50 krral  dmgáb- 7*5
^, bak , továbbá nagy r a k t á r  leány-, liu , «s {f>eniiek< :/i|»ök»»4i l a L^f ^Tj  JeiiOlc.itíbb árakon.Megbízások a vidékrõl utánvétellel pontosan és lT*y
-"Sej lclkiiu>i eretusen eszközöltetnek. Nem illõk készséggel kicseréltetnek. \̂ \
L4 K< pt)8 ár jy g) / . éke ik  bérmentve. ' L^S
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